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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2013 m. birzelio 11 d.

dél Jungtiniy Amerikos Valstijy auditoriams ir audito subjektams taikomy vieSosios prieZiiiros,
kokybés uZztikrinimo, tyrimy ir sankcijy sistemy lygiavertiSkumo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2006/43EB

(pranesta dokumentu Nr. C(2013) 3404)
(Tekstas svarbus EEE)

(2013/281/ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2006/43/EB dél teisés akty nustatyto metinés
finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaito-
mybés audito, i§ dalies keiciancig Tarybos direktyvas
78/660/EEB ir 83/349/EEB bei panaikinancia Tarybos direktyva
84/253(EEB (1), ypa¢ | jos 46 straipsnio 2 dalies pirma
pastraipa,

kadangi:

(1)  pagal Direktyvos 2006/43[EB 45 straipsnio 1 dalj vals-
tybiy nariy kompetentingos institucijos privalo registruoti
visus auditorius ir audito subjektus, kurie teikia audito
isvadas dél tam tikry ne Sgjungoje jregistruoty jmoniy,
kuriy perleidziamaisiais vertybiniais popieriais leidziama
prekiauti reguliuojamoje Sajungos rinkoje, metiniy finan-
siniy ataskaity ar konsoliduotyjy finansiniy ataskaity.
Pagal Direktyvos 2006/43/EB 45 straipsnio 3 dalj vals-
tybés narés tokiems auditoriams ir audito subjektams turi
taikyti savo vieSosios priezitiros, kokybés uztikrinimo,
tyrimy ir sankcijy sistemas;

(2) 2011 m. sausio 19 d. Komisijos sprendimu 2011/30/ES
dél tam tikry treciyjy Saliy auditoriams ir audito subjek-
tams taikomy vieSosios priezitros, kokybés uztikrinimo,
tyrimy ir sankcijy sistemy lygiavertiskumo ir dél pereina-
mojo tam tikry treciyjy Saliy auditoriy ir audito subjekty
audito veiklos Europos Sajungoje laikotarpio (?) Jungtiniy
Amerikos Valstijy auditoriams ir audito subjektams
taikomos vieSosios priezitiros, kokybés uZtikrinimo,
tyrimy ir sankcijy sistemos laikomos lygiavertémis vals-
tybiy nariy auditoriams ir audito jmonéms taikomoms
vieSosios priezitiros, kokybés uztikrinimo, tyrimy ir sank-
cijy sistemoms;

(3)  Sprendimas 2011/30/ES nebetaikomas nuo 2013 m.
liepos 31 d. Todél vél reikia jvertinti sistemy lygiavertis-
kumag;

() OL L 157, 2006 6 9, p. 87.
OL L 15, 2011 1 20, p. 12.

S

prie§ priimdama Sprendimg 2011/30/ES, Komisija jver-
tino Jungtiniy Amerikos Valstijy auditoriams ir audito
subjektams taikomos vieSosios priezitiros, kokybés uztik-
rinimo, tyrimy ir sankcijy sistemos lygiavertiskumg.
Vertinima padéjo atlikti Europos auditoriy prieziaros
institucijy grupé. Jungtiniy Amerikos Valstijy auditoriams
ir audito subjektams taikoma vieSosios priezitros,
kokybés uztikrinimo, tyrimy ir sankcijy sistema jvertinta
pagal Direktyvos 2006/43/EB 29, 30 ir 32 straipsniuose
nustatytus kriterijus, kuriais remiantis reglamentuojamos
valstybiy nariy auditoriams ir audito jmonéms taikomos
vieSosios priezitiros, kokybés uztikrinimo, tyrimy ir sank-
cijy sistemos. Pagrindinis valstybiy nariy ir Jungtiniy
Amerikos Valstijy bendradarbiavimo tikslas auditoriams
ir audito subjektams taikant vieSosios priezitiros, kokybés
uztikrinimo, tyrimy ir sankcijy sistemas turéty bati jgyti
abipusj pasitikéjima viena kitos priezitros sistemomis,
remiantis sistemy lygiavertiskumu;

Jungtinés Amerikos Valstijos turi auditoriams ir audito
subjektams taikomg vieSosios priezitiros, kokybés uztik-
rinimo, tyrimy ir sankcijy sistema, kuri veikia pagal
taisykles, panaSias | tas, kurios nurodytos Direktyvos
2006/43[EB 29, 30 ir 32 straipsniuose. Taciau Jungtiniy
Amerikos Valstijy kompetentingos institucijos ketina
papildomai jvertinti valstybiy nariy auditoriy priezitros
sistemas prie§ nuspresdamos pasitikéti jy kompetentingy
institucijy atliekama priezifira;

todél Jungtiniy Amerikos Valstijy auditoriams ir audito
subjektams taikomg vieSosios priezitiros, kokybés uztik-
rinimo, tyrimy ir sankcijy sistemg reikéty perzitréti, kad
baty galima jvertinti pazanga, padaryta siekiant jgyti
abipusj pasitikéjimg. Dél $iy priezasCiy $is sprendimas
turéty baiti taikomas ribotg laikg;

Komisijai priémus sprendimg, kuriuo pripazistama, kad
treciosios Salies ar teritorijos auditoriams ir audito subjek-
tams taikoma vieSosios priezitiros, kokybés uztikrinimo,
tyrimy ir sankcijy sistema yra lygiaverté pagal Direktyvos
2006/43[EB 46 straipsnio 1 dalj, valstybés narés, vado-
vaudamosi abipusiS$kumo principu, tos tre¢iosios Salies ar
teritorijos auditoriams ir audito subjektams gali netaikyti
45 straipsnio 1 ir 3 daliy reikalavimy arba juos pakeisti.
Salygos, kuriomis 45 straipsnio 1 ir 3 daliy reikalavimai
bus netaikomi arba pakeisti, turi baiti nustatytos valstybés
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narés ir atitinkamos treciosios $alies ar teritorijos bendra-
darbiavimo  susitarime, kaip nurodyta Direktyvos
2006/43[EB 46 straipsnio 3 dalyje, ir apie jas turi bati
praneSta Komisijai;

jeigu Jungtinése Amerikos Valstijose jsteigta jmoneé,
kurios perleidziamaisiais vertybiniais popieriais leidziama
prekiauti valstybés narés reguliuojamoje rinkoje, bet
neleidziama prekiauti Jungtinése Amerikos Valstijose,
valstybés narés turéty uztikrinti, kad visoms audito
uzduotims, susijusioms su tokios jmonés finansinémis
ataskaitomis, baity taikomi bendradarbiavimo susitarimai,
sudaryti su Jungtinémis Amerikos Valstijomis, kad biity
nustatyta, kokia vieSosios priezitros, kokybés uztikri-
nimo, tyrimy ir sankcijy sistema bus taikoma tokiy
jmoniy auditoriams. Kai tokias audito uzduotis atlieka
kitos valstybés narés auditorius ar audito subjektas, vals-
tybés narés turéty bendradarbiauti, sickdamos uztikrinti,
kad audito uzduociai bty taikoma viena i3 jy vieSosios
priezitros, kokybés uztikrinimo, tyrimy ir sankcijy
sistemuy;

§i pereinamojo laikotarpio tvarka neturéty bati kliditis
valstybéms naréms sudaryti valstybés narés kompeten-
tingy institucijy ir Jungtiniy Amerikos Valstijy kompeten-
tingy institucijy bendradarbiavimo susitarimus dél atskiry
kokybés uztikrinimo perZitiry;

§is sprendimas neturéty trukdyti priimti bet kokj galutinj
Komisijos sprendima dél tinkamumo pagal Direktyvos
2006/43[EB 47 straipsnio 3 dalj;

reikéty stebéti, kaip taikoma pereinamojo laikotarpio
tvarka ir iSnagrinéti Jungtiniy Amerikos Valstijy kompe-
tentingy institucijy padaryta pazangg. Pereinamojo laiko-
tarpio pabaigoje reikéty priimti sprendimg dél Jungtiniy
Amerikos Valstijy auditoriams ir audito subjektams
taikomy vieSosios priezitiros, kokybés uztikrinimo,
tyrimy ir sankcijy sistemy lygiavertiskumo. Reikéty patik-
rinti, ar valstybés narés patyré sunkumy, sickdamos gauti
Jungtiniy Amerikos Valstijy kompetentingy institucijy
patvirtinima, kad valstybiy nariy auditoriams ir audito
jmonéms taikomos vieSosios priezitiros, kokybés uztikri-
nimo, tyrimy ir sankcijy sistemos pripazistamos lygiaver-
témis;

(12) Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka pagal
Direktyvos 2006/43/EB 48 straipsnio 1 dalj jsteigto
komiteto nuomoneg,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Direktyvos 2006/43/EB 46 straipsnio 1 dalies tikslu Jungtiniy
Amerikos Valstijy auditoriams ir audito subjektams taikomos
vieSosios priezitiros, kokybés uztikrinimo, tyrimy ir sankcijy
sistemos laikomos lygiavertés valstybiy nariy auditoriams ir
audito jmonéms taikomoms vieSosios priezifiros, kokybés uztik-
rinimo, tyrimy ir sankcijy sistemoms.

2 straipsnis

1 straipsnis neturi jtakos valstybés narés kompetentingy institu-
cijy ir Jungtiniy Amerikos Valstijy kompetentingy institucijy
bendradarbiavimo susitarimams dél atskiry kokybeés uztikrinimo
perzitiry, jeigu toks susitarimas atitinka Komisijos jgyvendinimo
sprendimo 2013/280/ES (!) 2 straipsnyje nustatytus kriterijus ir
netrukdo priimti bet kokio sprendimo pagal Direktyvos
2006/43[EB 47 straipsnio 3 dalj.

3 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2013 m. rugpjicio 1 d. iki
2016 m. liepos 31 d.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2013 m. birzelio 11 d.

Komisijos vardu
Michel BARNIER
Komisijos narys

(1) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 4.
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